Je soussigné Mec}\@ ¢ JWQ /\cﬂiﬂ’h-—- » Notaire 8 DOMONT,
certifie véritable la signature de
Lecdel Hanan

figurant sur le présent document sans conférer a ce dernier
un caractére authentique.

CERTIFICATE OF AUTHORIZATION AND EXCLUSIVITY

To whom it may concern

We hereby confirm that the company CEl - Comércio Exportacio e Importagdo de Materiais
Médicos Ltda, located at — Estrada dos Bandeirantes 6373 Jacarepagud, Rio de Janeiro / R] CEP
22.780-081, is our exclusive distributor in Brazil (Vygon Equipamentos Medicos Ltda Brazil is not
considered as a distributor and can sell all the products) and therefore is responsible for the
importation, distribution, promotion, sales, service and customer support for all the products
manufactured by VYGON, Legal Manufacturer, 5 rue Adeline, 95440 ECOUEN, FRANCE, including
submit the registration files to Brazilian Health Authorities and represent the sales of VYGON
products for private and government institutions, including participation in public tenders.

VYGON meets the Brazilian Good Manufacturing Practices as per resolution RDC 16/2013 Anvisa

guidelines.

The present authorization also authorizes CEl - Comércio Exportagdo e Importagio de Materiais
Médicos Ltda, to name local distributors within Brazil, allowing such distributors to register, import,
sell, and participate in public tenders.

This authorization of representation will be effective for 24 months from the date of signature of this
document and can be terminated by each party at any time, without any indemnisation, by
notification sent by registred airmail three month before.

Yours sincerely,

i~ VYGON

Société Anonyme i Direcicire ot Consail de Surveillance
. au capital de 20 394 49, Fyras
Michel HAN_AN : Siége social : 5, ri: ine
South Ameri rector Adresse postale : 8, rue de Paris
: 95440 ECOUEN
RCS PONTOISE 325 241 750
Date: 27 of november 2018
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre | 961)

I. Pays : République francaise BRES" L 0’\57\

Le présent acte public
2. a été signé par Juliette JOASSIN ...

3. agissant en qualité de Notaire..............

Attesté
5.a VERSAILLES 6. le........

7. par le Procureur g??a?ﬁ la Cour d'appel de Versailles

2.0 MARS 2919

ignature™

Martine TRAPERO

Aveeat général

“"“L'Apostille confirme seulement I'authenticité de la signature, du sceau
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5 3
9

‘_ wéct ou que la République frangaise approuve son contenu"

0>
‘__cj/\\;_\sg-‘ L\“‘?‘o,
e o
s ‘“)

Y
b S maouTor rUBLICO %,
etadingyd

AT-205938(04)

1% Yo
- i




LUCAS LIVINGSTONE FELIZOLA SOARES DE ANDRADE
Tradutor Pablico Juramentado e Intérprete Comercial

AT-31398(001)
Matriculado na Junta Comercial do Estado de Sdo Paulo com o ntmero 1879, na data 14/06/2016,
habilitado para os idiomas Inglés e Portugués. Pégina: 1

Eu, Lucas Livingstone Felizola Soares de Andrade, Tradutor Piiblico Juramentado e Intérprete
Comercial, certifico que me foi apresentado um documento original no idioma Inglés para ser
traduzido para o idioma Portugués, o que cumpri em razio do meu oficio, na forma abaixo:

[Em papel timbrado da Vygon]

[Consta texto em francés]

[Consta assinatura]

[Consta carimbo com texto em francés]

Certificado de autorizagdo e exclusividade

A quem possa interessar

Nos confirmamos, pelo presente, que a empresa CEI - Comércio Exportagdo e Importagdo de
Materiais Médicos Ltda, localizada na Estrada dos Bandeirantes 6373 Jacarepagud, Rio de
Janeiro / RJ CEP 22.780-081, é nossa distribuidora exclusiva no Brasil (Vygon Equipamentos
Médicos Ltda Brasil ndo é considerado distribuidor, e pode comercializar todos os produtos) e,
portanto, € responséavel pela importagdo, distribuigdo, promogéo, vendas, servigo e atendimento
ao cliente, para todos os produtos fabricados pela VYGON, Fabricante Legal, 5 rue Adeline,
95440 ECOUEN, FRANCA, incluindo enviar os arquivos de registro para as Autoridades
Sanitarias Brasileiras e representar as vendas de produtos VYGON para instituigdes privadas e
publicas, incluindo a participagdo em licitagdes puablicas.

A VYGON cumpre as Boas Préiticas de Fabricagdo Brasileiras conforme a resolugio RDC
16/2013 de diretrizes da Anvisa.

Esta autorizagdo também autoriza a CEI - Comércio Exportagdo e Importagdo de Materiais
Médicos Ltda, a nomear distribuidores locais no Brasil, permitindo que tais distribuidores
registrem, importem, vendam e participem de licitagdes publicas.

Esta autorizagdo de representagdo vigorara por 24 meses a contar da data de assinatura deste
documento, e podera ser rescindida por cada parte a qualquer momento, sem qualquer
indenizagdo, mediante notificagdo enviada por correio aéreo registrado trés meses antes.
Atenciosamente,

[Consta assinatura]

Michel HANANIA

Diretor da América do Sul

Data : 27 de novembro de 2018

[Consta carimbo com texto em francés]

[Consta texto parcialmente legivel]

Av. das Américas, 500 - bl. 16/ sl. 209 Av. Brigadeiro Faria Lima, 1461 17 andar sala 42
Barra da Tijuca - Cep: 22640-100 — Rio de Janeiro/RJ Jardim Paulistano - CEP 01452-002 — S&o Paulo SP
Tel: (21) 3281.0005 Tel: (11) 3034.1580

E-mail: contato@alliancetraducoes.com E-mail: sp@alliancetraducoes.com
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LUCAS LIVINGSTONE FELIZOLA SOARES DE ANDRADE
Tradutor Pablico Juramentado e Intérprete Comercial

AT-31398(001)
Matriculado na Junta Comercial do Estado de Sio Paulo com o nimero 1879, na data 14/06/2016,
habilitado para os idiomas Inglés e Portugués. Péagina: 2

[Consta logotipo da LNE]

[Consta logotipo da GMED]

/!

Nada mais continha o documento que fielmente traduzi, conferi, achei conforme e dou fé. Esta
Tradugdo ndo implica julgamento sobre a Jorma, a autenticidade e/ou o conteiido do documento.

Lucas Livingstone Felizola Soares de Andrade, CPF 009.109. 715-01, matricula JUCESP 1879. Sio
Paulo, 18/12/2018.//

Av. das Américas, 500 —bl. 16 / sl. 209 Av. Brigadeiro Faria Lima, 1461 17 andar sala 42
Barra da Tijuca — Cep: 22640-100 - Rio de Janeiro/RJ Jardim Paulistano - CEP 01452-002 — S&o Paulo SP
Tel: (21) 3281.0005 Tel: (11) 3034.1580

E-mail: contato@alliancetraducoes.com E-mail: sp@alliancetraducoes.com
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL | 3 ™MOUTOR gy E\
Paulo Fernando Santos de Lacerda \Z ?&Emn o
Tradutor Publico e Intérprete Comercial % &
CPF: 297.096.447.34 o

Mat. 243 - JUCERJA i

Inglés - Francés - Espanhol - Portugués

Sworn Public Translator

English - French - Spanish - Portuguese
AT-33904_001_ ) 1
EU, ABAIXO ASSINADO, TRADUTOR PUBLICO JURAMENTADO E INTERPRETE
COMERCIAL, NOMEADO PELO EXMO. SR. PRESIDENTE DA JUNTA COMERCIAL
DO ESTADO RIO DE JANEIRO (JUCERJA), NOS IDIOMAS INGLES, FBANCES E
ESPANHOL, COM MATRICULA NUMERO 243, CERTIFICO E DOU FE PUBLICA
QUE NESTA DATA ME FOI APRESENTADO UM (01) DOCUMENTO ORIGINAL
LAVRADO EM LINGUA FRANCESA, E QUE AGORA TRADUZO PARA O IDIOMA
PORTUGUES, NO MELHOR DE MEU CONHECIMENTO, DE BOA FE E PRATICA
DE MEU OFICIO, DE ACORDO COM O VERNACULO, A SEGUIR ABAIXO:

Eu abaixo assinado Sra. Juliette Joassin, Tabelii em DOMONT, certifico como
verdadeira a assinatura de Michel HANANIA, constante no presente documento sem
conferir a este tltimo uma caracteristica autentica.

[Consta carimbo e assinatura de Juliette JOASSIN, Tabeli]

[Consta carimbo do Procurador Geral do Tribunal de Recurso de Versalhes]

[Consta certificado em lingua inglesa assinado por Michel HANANIA, South America
Director]

[Consta carimbo de VYGON]

APOSTILA

(Convengéo de Haia de 5 de outubro de 1961)

1. Pais: Republica francesa

BRASIL

2. Foi assinado por Juliette JOASSIN

3. Agindo na qualidade de Tabelia

4. Carrega o selo/carimbo de seu cartério em DOMONT

Certificado

5. Em Versalhes

6. Em 20 de margo de 2019

7. Pelo Procurador geral do Tribunal de Recurso de Versalhes

8. Sob 0 n° B/973

Av. das Americas, 500 —bl. 16 / sl. 209 Av. Brigadeiro Faria Lima, 1461 17 andar sala 42
Barra da Tijuca — Cep: 22640-100 - Rio de Janeiro/RJ Jardim Paulistano - CEP 01452-002 — S30 Paulo SP
Tel: (21) 3281.0005 Tel: (11) 3034.1580

E-mail: contato@alliancetraducoes.com E-mail: sp@alliancetraducoes.com




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Paulo Fernando Santos de Lacerda

Tradutor Publico e Intérprete Comercial

CPF: 297.096.447.34

Mat. 243 - JUCERJA
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Sworn Public Translator
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AT-33904_001_ 2

9. Selo/carimbo: [Consta selo do Procurador Geral do Tribunal de Recurso de
Versalhes]

10. Assinatura: [Consta assinatura e carimbo de Martine TRAPERO Advogado Geral]
A Apostila confirma somente a autenticidade da assinatura, do selo ou carimbo do
documento. Ela ndo significa que o contetido do documento estéd correto ou que a|
Republica Francesa aprova o seu contetido.

[Consta carimbo de Lucas Livingstone Felizola Soares de Andrade, Public Translator]

E NADA MAIS HAVENDO A SER TRADUZIDO DESTE DOCUMENTO ACIMA,

ENCERRO A MESMA TRADUGAO, APONDO COM MINHA MAO DIREITA
MINHA ASSINATURA NESTA DATA.-======m=m==—m— o mmmmmmomo

Rio de Janeiro, 15 DE ABRIL DE 2019.

Av. das Américas, 500 — bl. 16 / sl. 209 Av. Brigadeiro Faria Lima, 1461 17 andar sala 42
Barra da Tijuca — Cep: 22640-100 - Rio de Janeiro/RJ Jardim Paulistano - CEP 01452-002 - S&o Paulo SP
Tel: (21) 3281.0005 Tel: (11) 3034.1580

E-mail: contato@alliancetraducoes.com E-mail: sp@alliancetraducoes.com






